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Direccao dos Servigos de Administragao e Fungao Publica




	任 職 能 力 聲 明 書
Declaração de Capacidade Profissional


	姓名 (中文)
Nome (Port.)


	
	身份證明文件

Doc. de Ident.
	
澳門居民身份證         其他       編號
B.I.R.              Outro       no. 

	
	
	出生日期

Data de Nasc.


	_______/_____/ ____

年ano 月mês日dias
	性別Sexo


	男     女
M     F


    為了符合《澳門公共行政工作人員通則》第十三條的規定，謹以本人名義聲明如下： 

Em cumprimento do disposto do art° 13° do 《ETAPM》, declaro por minha honra que: 

	是否處於以下情況 

ENCONTRA NA SITUAÇÃO
	 

	並無在澳門特別行政區政府機關內擔任任何公職或職務                                                                    Não exerce qualquer cargo ou função em serviço público da RAEM
	是Sim (  否Não (

	不處於抵觸任何法律條文的情況                                                                              Não se encontra abrangido por qualquer disposição legal relativa a incompatibilidades
	是Sim (  否Não (

	不處於享受短期、長期或因公共利益之無薪假期                                                                                         Não se encontra na situação de licença sem vencimento de curta, de longa duração ou por interesse público
	是Sim (  否Não (

	不處於退休、退役或等待退休                                                                                     Não se encontra na situação de aposentado, reformado ou aguarda da aposentação
	是Sim (  否Não (

	非確定被視為無能力擔任公職                                                                                Não foi julgado definitivamente incapaz para o serviço público
	是Sim (  否Não (

	並無因違反紀律而被開除或強迫退休                                                                                Não foi julgado demitido ou aposentado por motivos disciplinares
	是Sim (  否Não (

	並無因按照適用法律之規定暫時不能執行職務                                                                       Não se encontra impedido temporariamente nos termos da lei aplicável
	是Sim (  否Não (

	並沒有收取金錢補償而脫離公職                                                                          Não se encontra desvinculado mediante compensação pecuniária (DL 14/94/M de 21/02)
	是Sim (  否Não (


同時本人聲明，本聲明書所述申報事項均屬實情，並無虛訛。並同意將有關資料送往行政公職局進行資料核實。
Declaro ainda que os dados constantes desta “Declaração de Capacidade Profissional”são verídicos e autorizo que os referidos dados

possam ser remetidos à Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública para efeitos de verificação.  
 聲明人 O / A declarante                                         

                                                                               -------------------------

                                                                               (簽名 Assinatura)

澳門，於 Macau, aos ___________/ ______/ ______

                     年 ano  月 mês 日 dias
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